
 

  یآموز فارس فرهنگ زباندر  يریپذ فهم

  )زبانان یرفارسیغ به یفارس زبان آموزش ارشد ارشناسک( يآباد قنات ۀیمهد

  مقدمه
بـا همکـاري حمیـد     ف بهروز صـفرزاده یتأل )،يسطح مقدمات( فارسيآموز  فرهنگ زبان

در  .مقدماتی سطح انآموز براي فارسیآید، فرهنگی است  از نام آن برمی که چنان، حسنی
هـاي   ترین و پرکـاربردترین واژه  این فرهنگ دربردارندة ساده«است:  آمده فرهنگمقدمۀ 

کـار   زبانان در زنـدگی روزمـره بـه    هایی که عموم فارسی فارسی امروز است، یعنی واژه
کتـاب   مؤلف، دیگر یشم زباناست: یکی  دو معیار بودهبراساس ها  گزینش واژه برند. می

. ید حسـن ی ـف حمیتأل لغتی)، میلیون بناي پیکرة یک(برم امروزی پرکاربرد فارسی ها واژه
به زبان  ينگار فیتعر«از  ه،در مقدم. (ص نُه)» است 5300هاي این فرهنگ  تعداد مدخل

 ـبرجسـتۀ ا  يها یژگیو«از  یکیعنوان  به 1»نگاري فیساده و در محدودة واژگان تعر ن ی
  .(همان) است شدهاد ی »فرهنگ
ط یآموز و شرا زبان يها در فرهنگ ينگار فیتعر يارهایبا توجه به مع، ن مقالهیدر ا

ی پرکـاربرد فارس ـ ی هـا  واژه 2يبسـامد  فرهنگبا کمک نیز و  دگاه ارسطویف از دیتعر
ن یف در ایت درك آسان تعریو قابل يریپذ فهم، ينگار فین واژگان تعریو همچن امروز

  .است هشد یفرهنگ بررس

  يریپذ فهم ـ1

                                                   
1. defining vocabulary 
2. frequency dictionary 
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کاربر  يهاي موجود در فرهنگ برا فیزان قابل درك بودن تعریم» يریپذ فهم«منظور از 
 ـتعر يریپذ هاي فهم ن مصداقیتر مهم. است  ياسـتفاده از الگوهـا  ، ف در حـوزة نحـو  ی
 ـپا يهـا  کـاربرد واژه ، در حوزة صرف، آسان ينحو  يهـا  واژه ه و پربسـامد و سـاخت  ی
. ک به ذهـن اسـت  یزدن يها در معنا واژه يریکارگ به، یشناس یو در حوزة معن، ابیزود
 ـتـوان از رعا  یدر حوزة صرف و نحو م يریپذ از فهم یبه حد مطلوب یابیدست يبرا ت ی

پرکـاربرد و   يهـا  افتن واژهی، ها کرهیو پ يبسامد يها استفاده از فرهنگ، فیط تعریشرا
 ییاراک ـ ةقضاوت دربار یکاورسی یکشوسیفاب. یاد کرد ينگار فیاستفاده از واژگان تعر

ف یت آن تعریزان موفقیق سنجش میرا تنها از طر ينگار فیتعر ةویش کی يو سودمند
ن و یوئک ـ کرا بـه نقـل از م ـ   ییهـا  دانـد و راه  ین مکاربر به مقصودش ممکدر رساندن 

  :ندک یر مکسودمند ذ یفیبه تعر یابین هدف و دستیل به این يبرا كایا ـ ساواسکآدامس
  ؛رود یار مکوقت و به چه منظور به  ه چهکنینقش واژه و ا یمعرف) الف
  ؛آن یاربرد اصلکها و  یژگیح ویف واژه با هدف توضیتوص) ب
 ـتـر   سـاده  يهـا  واژه بـا اسـتفاده از واژه   يدسترس سـاختن معنـا   قابل) پ جـاد  یا ای
  ؛ارتباط با واژه ين براکن راه ممیتر میمستق

  ؛فیتعر ير اجزایاو به تعب ياکز از اتیمنظور پره ف بهیل تعرکاربر به کجلب توجه ) ت
 ـیمنظـور توض ـ  و ابهام بـه  وضوحان یجاد تعادل میا) ث  ـمتفـاوت   یح معن  ةواژ کی

  ؛وابسته به بافت
خود مدخل  ةبه اندازکه  ییها دشوار با واژه یصورت زبان کیف یز از توصیپره) ج
  ؛هستند ر از آندشوارتا ی دشوار
  ؛استن ینو يها فرهنگ یها حت فرهنگلات کاز مش یکیه ک 1ز از دوریپره) چ
خـاص محسـوب    یه زبـان ک ـ 2یتنگاش ـ فرهنـگ  يهـا  نشانه نبرد ارک بهز از یپره) ح

 هـا  . ایـن نشـانه  روند یار مکبه  ينوشتار يدر فضا ییجو صرفه يد و معمولاً برانشو یم
  ؛اندازند یر میمفهوم را به تأخ كدر، درنتیجهو  3ییرمزگشا

  ؛واژه یف ضمنیتعر ،انکو در صورت ام ینیف عیتعر ۀارائ) خ
 ـیو به، ها ینیب جهان ۀدر ارائ يریز از سوگیپره) د م مربـوط بـه   یمفـاه  ۀژه هنگام ارائ

  .)Fabiszewski-jaworski 2012, p. 30( ید فرهنگیو عقا ینیاعتقادات د، خیتار
                                                   

1. circularity 
  ».به کنید رجوع«جاي  به »←«یا  »به کنید نگاه«جاي  به .».كن«مانند  .2

3. decoding 
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 ـتعر يو سودمند يریپذ نار هم در فهمکن عوامل در یا ۀهم البتـه  . ف نقـش دارنـد  ی
 طور کـه اتکینـز و رانـدل    اما همان. ها مستلزم صرف وقت بسیار است توجه به همۀ آن

کند و زمـانی   نویس براي نوشتن یک تعریف صرف می میان زمانی که فرهنگ ،گویند می
هرچـه تـلاش   . رابطۀ معکـوس وجـود دارد  ، کند که کاربر صرف پردازش و فهم آن می

پـذیرتر خواهـد    آن تعریف براي کاربر فهـم  ،بیشتر باشد ينگار فینویس در تعر فرهنگ
  .)Atkins and Rundell 2008, p. 452( بود

  ارسطو دگاهید از فیتعر طیشراو  يریپذ فهم ـ1ـ1
 ـآنچه از د  ـاز مهـا،   پـس از گذشـت قـرن    ،د اهـل فـن  ی ارهـا و اصـول   کراه ۀان هم ـی

 يهـا  فرهنـگ ویـژه در   بـه ، يریپـذ  ن سـطح فهـم  یبه بالاتر یابیدست يبرا ينگار فیتعر
دگاه یاز د. دگاه ارسطو استینگاري از د فیط تعریشرا، دیآ یار مک همچنان به، آموز زبان

 گـر ید يزهـا یچو جـدا سـاختن آن از    زیک چیشناساندن مفهوم ، فیهدف از تعر، او
د ی ـر باشـد با یپـذ  فهـم  یقول ا بهیفهم  ف کاملاً واضح و قابلین تعرینکه ایا يو برا است
و خود ) کند یف میآنچه تعر( 2فمعرِّ ،)شود یف میآنچه تعر( 1دربارة معرَّفر یط زیشرا
؛ 1968مظفـــر  ←؛ نیـــز 267، ص 1386محمـــدي خراســـانی  ←( برقـــرار باشـــد 3فیـــتعر

daneshnameh.roshd.ir(.  

  اخص از معرَّف باشد دیف نبامعرِّ و باشد جامع دیبا فیتعر ـ1ـ1ـ1
ۀ هم ـ، صـورت  نی ـدر ا زیـرا ؛ از معـرَّف باشـد   تـر  و خاص محدودتر دیف نبامعرِّ یعنی

 ـنبا حيـوان ف ی ـدر تعر ،مثـال  بـراي  .ردیگ ینم بر  را درمعرَّف جوانب  هـر  «: مییوگ ـد بی
 یوانـات یح و نـاقص اسـت   یفیتعر نیچن رایز» رود یچهار پا راه م يکه بر رو يجاندار

  .ردیگ یبر نم  در، روند که بر روي چهار پا راه نمی، را مرغا یمانند مار 

  از معرَّف باشد اعم دینبا فمعرِّمانع باشد و  دیبا فیتعر ـ2ـ1ـ1
را  يگرید يزهایچ معرِّف، صورت نیدر ا زیرا؛ از معرَّف باشد تر یکل دینبا معرِّف یعنی

 بـراي  .کنـد  یمعرَّف را معرفجز  يگرید زیچ دیبان معرِّف که یدرحال. ردیگ یمبر   درهم 

                                                   
1. definiendum 
2. definiens 
3. definition 
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ن ی ـهم گـرد اسـت و ا   یضیب رایز؛ »گرد یمنحن«: مییبگود ینبا» رهیدا« فیدر تعر ،مثال
  .شود یرا هم شامل م یضیف بیتعر

  معرَّف باشد از جدا دینبا معرِّف ـ3ـ1ـ1
 ـبا و معـرَّف  معـرِّف  ،رگ ـیبـه عبـارت د  ؛ باشدمربوط معرَّف  د بهیبا معرِّف یعنی بـا   دی
 ـنبا مهربـاني  فی ـدر تعر براي مثـال،  .باشندمصداق مشترك داشته و ارتباط  گریکدی د ی

 ـتعر، فیتعر نیا زیرا؛ »ندک یگران محبت میه به دک یسک«: مییبگو  مهربـان  ف صـفت ی
  .شود یمحسوب نم مهرباني یژگیو يبرا یف مناسبیتعراست و 

  تر از معرَّف باشد سادهتر و  واضح دیبا معرِّف ـ4ـ1ـ1
، از معـرَّف باشـد  تـر   و آسانتر  شده تر و شناخته مخاطب روشن يبرا دیبا معرِّف مفهوم

. دوش ـ یمن نیمأت، که همان شرح مفهوم معرَّف است فیهدف از تعر ،صورت نیرایدرغ
ن نقـص در هنگـام   یاز ا يریشگیپ )Adamska-Sałaciak 2012, p. 326( كایساواسـ   اکآدامس

امـا  . دانـد  ین مکرممیغ يزبان را تا حدود ةساده و روزمر يها واژه يبرا ينگار فیتعر
 1زبانه کیآموز  زبان يها ل در فرهنگکن مشیبروز ا، ندک یز مطرح مین يه وکطور  همان
 ییهـا  اسـت و اسـتفاده از واژه   یربـوم یاربران غک ـ يبـرا  ینشدن و برطرف يجد یمانع

بـراي   .خواهد بود مهم یها نقص ن فرهنگیف ایبسامدتر از مدخل در تعر مکدشوارتر و 
 يرومتشکل از نسج نرم و مرتجـع بـر   ییاغش«: میید بگوینبا» پوست« فیدر تعر مثال،

 ةمراتـب دشـوارتر از واژ   بـه  مرتجـع و  نسج، غشامانند  ییها فهم واژه زیرا؛ »سطح بدن
  .خواهد بود پوست

  معرَّف باشد نیع دینبا معرِّف ـ5ـ1ـ1
 .باشـد  تر از معرَّف املکتر و  مفصلد یبا معرِّف و درک فیخودش تعر ارا ب يزیچ دینبا

 يد بـه ذکـر متـرادف اکتفـا کـرد و بـرا      ینبا 2ینگاشت فیتعر يها در فرهنگ براي مثال،
 یف ـیتعرچنـین  گـوش اسـت و    مثلث همان سـه  زیرا؛ »گوش سه«: مییبگو مثلثف یتعر

ستیل نکامل و مفص.  
  

                                                   
1. monolingual learners’ dictionaries (MLDs)  
2. defining dictionary 
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  باشد داشتهور د دینبا فیتعر ـ6ـ1ـ1
. باشد ریپذ امکان آن تنها توسط معرَّف ییمجهول و ناشناخته باشد و شناسا معرِّفنباید 

 ـاجتنـاب از ا  )Ibid. 2012, p. 325( كایساواس ــ   اکالبته گاه با استناد به پژوهش آدامس ن ی
 ـان از بـروز ا کدر حد ام لازم استاما ، ستین نکزبانه مم کی يها نقص در فرهنگ ن ی

کـه زوج   يعـدد «: مییبگـو  عدد فـرد  فیدر تعراگر  براي مثال، .دشو يریل جلوگکمش
چنـین   ،»که فـرد نباشـد   يعدد«: مییبگو، »؟ستیچ عدد زوج« در پاسخ اینکهو » نباشد

  .کند ینم یکمک فردو  زوجهاي  فهم واژه درفی یتعر

  قبل از اخص ذکر شود دیاعم با، فیدر تعر ـ7ـ1ـ1
تـر از   شده تر شناخته یکلا ی اعمرا یز ،تر است بیاید تر است قبل از آنچه جزئی آنچه کلی

ابتـدا   اگـر . وجـود دارد اخـص  واژة مفهـوم  در اعم  همچنین تر است و خاصا ی اخص
صـورت   بـه بـار   کیاعم  زیرا ،است رفتهصورت گ تکرار، اخص ذکر شود و سپس اعم

پوشـش سـخت   «: مییبگـو  سمف ید در تعرینبا براي مثال، .وجود داردبالقوه در اخص 
  .ان اعم از اسب و خر و گاو استیچهارپا زیرا؛ »انیخر و چهارپا، اسب، گاو يکف پا

  دور از ابهام باشد واضح و روشن و به دیبا فیدر تعر کاررفته به ةواژ ـ8ـ1ـ1
مجـاز و   يریکـارگ  بـه نیز و  دهیچیپ و نوسأنام، ذهن از کلمات دور و ها استفاده از واژه
: میید بگوینبا پول یف علمیدر تعر براي مثال، .ستین حیصح یعلم فیاستعاره در تعر

 نیـز » چرك کـف دسـت  «است و  نامأنوس يا کلمه ريم زیرا؛ »م و چرك کف دستیر«
  .ستیز نیجا یف علمیآن در تعر کار بردن بهاست که  پولمجاز از 

  يبسامد فرهنگو  يریپذ فهم ـ2ـ1
 ها زبان دیگري اسـت  کسانی که زبان اول آنآموز با هدف آموزش زبان به  فرهنگ زبان

آمـوز،   هـاي فرهنـگ زبـان    در تعریـف . شـود  یف م ـیان و نوآمـوزان تـأل  یمبتـد  یو گاه
رود تـا درك تعریـف بـراي کـاربر      کـار مـی   بهج یپرکاربرد و را هاي هاز واژ يا مجموعه

فرهنـگ  . شـوند  هاي زبانی اسـتخراج مـی   از پیکره پرکاربرد هاي هن واژیا تر باشد. آسان
را فـراهم   ،هی ـژه واژگان پایو به، یزبان يکه بسامد واحدهااست  یکتاب مرجعبسامدي 

 ياز ابزارهـا هـا   . این فرهنـگ )”Hartmann and James 2002: “frequency dictionary(د ساز یم
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 يهـا  ۀ فرهنـگ ی ـو ته یها و متـون آموزش ـ  کتاب يریپذ ن سطح فهمییتع يبرا يضرور
  .روند یشمار م کاربران به دانش زبانیآموز متناسب با سن و  زبان

شـان مرتـب   بسامدبراسـاس   واژگانی يواحدها، ها کرهیپ و يبسامد يها فرهنگدر 
آسان و  يها تر واژه کند تا بتواند راحت یکمک م ویسن ب به فرهنگین ترتیشوند و ا یم

ز ی ـگر تمیکـد یاز  ينگار فیفرهنگ و واژگان تعر 1فهرست واژگانۀ یته يدشوار را برا
تر  آسان يها واژه، با رتبه و بسامد بالاتر ییها ژهتوان گفت که وا یگر میعبارت د به. دهد

روزمـره   یتر که کمتـر در زنـدگ   نییبا رتبه و بسامد پا ییها کم آشناتر و واژه و یا دست
 ـا، درمجموع. آشناتر یا دشوارترند نا، شوند یده میا شنیده ید ت ی ـک سـبب رعا ی ـن تفکی

  .شود یشتر آن میب يریپذ ف و کمک به فهمیط تعریبهتر شرا

  ينگار فیو واژگان تعر يریپذ فهم ـ3ـ1
 یکه تمـام است واژة پربسامد و آسان  ياز تعداد محدود یفهرست ينگار فیواژگان تعر

فهـم   يبـرا  ها آن تسلط برشوند و  یف میها تعر آناستفاده از ک فرهنگ با ی يها مدخل
  .کند یت میها کفا فیهمۀ تعر

نگاري استفاده شـده   در آن از واژگان تعریفن فرهنگی که ینخستدر زبان انگلیسی، 
. )Atkins and Rundell 2008, p. 449( ) نام داشت1935( 2روش نوينبه ی فرهنگ انگليسبود 

لاندو ( است عنصر زبانی تعریف شده 000,24معنی  ه،واژ 1490 با استفاده از، اثردر این 
فرهنگ ، 1987در سال  تا اینکهنداشت  يرو ها دنباله سال نوآورين یاما ا. )14، ص 1396

، واژگـان  امـروزه . منتشـر شـد   ينگار فیهمراه با واژگان تعر 3معاصر لانگمنی انگليس
 3500تا  2000حدود  یسیآموز انگل زبان يها فرهنگ شده در اکثر استفاده ينگار فیتعر

  .شود واژه را شامل می
 ـتعرشود  موجب مین واژگان یا بودن محدود نادرست معتقدند برخی به  نتوانـد  فی

 ).Ibid( اتکینـز و رانـدل  به گفتـۀ   به کاربر انتقال دهد، اماو کامل  ، دقیقحیرا صحمفهوم 
و هرچند ممکـن اسـت    است سودمندی نویس فرهنگنگاري براي  داشتن واژگان تعریف

 ،نگـاري  واژگان تعریـف استفاده از ولی  وجود داشته باشد، کوچک و موردي یمشکلات
 .اسـت آمـوز   پـذیري تعریـف در فرهنـگ زبـان     براي اطمینان از فهم روشترین  مناسب

                                                   
1. word-list 
2. New Method English Dictionary 
3. Longman Dictionary of Contemporary English 
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 ـم«، »یمقـدمات «ماننـد   ییهـا  بهتـر از عنـوان   نگـاري  واژگان تعریف، نیابر علاوه  و» یانی
در  اوند و به ک مشخص اربرک يآموز را برا فرهنگ زبان یسطح زباند توان یم »شرفتهیپ«

  .کمک کندخود  یمتناسب با سطح زبان یفرهنگانتخاب 

  فارسي آموز زبان فرهنگدر  يریپذ فهم لیو تحل یبررس ـ3
م و بـا اسـتناد بـه    یبه آن پرداخت 2ف که در بخش یط تعرین بخش با توجه به شرایدر ا

 يهـا  ۀ مـدخل ی ـکـه صـفرزاده در ته   ،امـروز ی پرکاربرد فارسی ها واژه يفرهنگ بسامد
واژگــان  بررســین بــا یو همچنــ ،اســت بــردهاز آن بهــره  آمــوز فارســي فرهنــگ زبــان

 ـتعر يریپذ ل فهمیو تحل یبه بررس، آموز فارسي فرهنگ زبان ينگار فیتعر ن ی ـف در ای
  .میپرداز یفرهنگ م

  فارسي آموز زبان فرهنگ يریپذ فهم و ارسطو دگاهید از فیتعر طیشرا ـ1ـ2
 کـه  یهشت شرط با يآموز فارس فرهنگ زبانهاي  فیتعرمطابق داشتن  یمنظور بررس به

 ـتعر يریپـذ  فهم ین نسبییتع ،جهیو درنتاست  برشمردهارسطو   يری ـگ بـا نمونـه  ، هـا  فی
 یاستخراج و بررس ـ آموز فارسي فرهنگ زباناز  ها را ف آنیتعر وصد مدخل ، یتصادف

 یو آسـان  يو بدون ابـزارِ دشـوار   یص شمیه تشخکآنجااما از ،)جدول پیوست( میردک
در  ينگـار  فی ـت شـرط چهـارم تعر  ی ـرعا یبررس، ستیها چندان ساده و مستند ن واژه

 ـاز م، مانـده  یمتناقضِ هفت شـرط بـاق   يها نمونه. است هانجام شد ـ2ـ3بخش  ان صـد  ی
  :است دهآمر یب الفبا در زیبه ترت، یتصادف ۀنمون
بدن گوسفند، بـز   يه روکاست  ییپشم موها پشم

  د.یرو یگر میوانات دیح یو بعض
ه بـدنش  ک ـاسـت   یاهل ـ يگوسفند جانور گوسفند

هـا از گوشـت و پشـم     ده از پشم اسـت. آدم یپوش
  نند.ک یگوسفند استفاده م

 كو در اسـت  رفتهار کبه  گوسفند ةواژ، پشمف مدخل یشود در تعر یه مشاهده مکچنان  
ز در ین گوسفنداما  ،ازمند استین گوسفند ةاز مفهوم واژ یبه آگاه پشم ةواژ يق معنایدق
ن یمفهوم ا كلذا در. است شده یه همان پشم است معرفکن فرهنگ با پوشش بدنش یا

به عبارت . است ریپذ امکان توسط معرَّف معرِّفگر وابسته است و فهم یدکیدو واژه به 
  .است شدهارسطو نقض  ينگار فیط تعریدور وجود دارد و شرط ششم از شرا ،گرید

  .آن است يها ا ناخنیها  ا پا و انگشتیف دست کپنجه مجموع  پنجه
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از  یبرخ ـ ۀپنج ـ یل ـکطـور   ا بهیدست انسان  ۀپنج يبرا یفین تعرین است چنکمم
دهخـدا و   ←(نیـز   ستیانسان ن يپا ۀپنج يبرا یف مناسبیاما تعر، ح باشدیجانوران صح

 يپـا  ۀزبان معاصـر از پنج ـ  یشوران فارسیگو یتصور عموم. )1381؛ انوري 1377همکاران 
ف جـامع و مـانع   ی ـن تعرین ایبنابرا 1.ف پا استک یبدون بخش اصل، انسان انگشتان پا

 ـز. دهـد  یور را پوشـش نم ـ کط مـذ یست و شرط اول و دوم از شراین  ـرا ای ، فی ـن تعری
انسـان را هـم شـامل     يف پـا که کست و ازآنجایانسان ن يپا ۀپنج يبرا یف جامعیتعر

  .ستیمانع ن، شود یم
  رمردیپ ≠ر یزن پ یعنیرزن یپ پیرزن

که  یل با شرط پنجمین قبیاز ا یمشابه يها فیو تعر یفین تعریچن ،ن فرهنگیدر ا
ه از شـرط پـنجم   کن مدخل چنانیف ایتعر زیرا. ستیدر بخش قبل ذکر شد هماهنگ ن

 ـ. سـت یتـر از خـود مـدخل ن    امـل کتـر و   مفصل، رفت یانتظار م  هـاي  هن بـا واژ یهمچن
ن مـدخل وابسـته بـه مراجعـه بـه      ی ـو درك ا اسـت  شـده ف نی ـهم تعر يتر شده شناخته
  .هاي دوزبانه است هاي دیگر یا فرهنگ مدخل

  .هستند یمزة بد و نامطلوب يتلخ دارا يزهایچ تلخ
ممکـن   .سـت یرد و جـامع ن یگ ینمبر   دردگاه ارسطو را یشرط اول از د، فین تعریا

 يچـا «در  یمفهوم تلخ ـف ین تعریاما ا ،ف باشدین تعریاز ا یتلخ مصداق ياست دارو
 ـتعر ين مـدخل در انتهـا  یعنوان شاهد ا به یکه حت، را» شکلات تلخ«و  »تلخ ف ذکـر  ی
  .دارند یو شکلات تلخ مزة بد و نامطلوب يتوان گفت چا ینم. شود یشامل نم، اند شده

  .دیشما دو ساق دار. تان هستندیشما از زانو تا مچ پاها يها ساق ساق
ف اسـت و  ی ـن تعریتر از ا عیوس یمکزبان از ساق  یفارسشوران یگو یتصور عموم

 ـازا 2.شـود  یها را هم شامل م ان آرنج تا مچ دستیم ةمحدود یعنیها  ساق دست ، رو نی
  .است شدهست و شرط اول نقض یجامع ن آموز فرهنگ زباندر  ساقف مدخل یتعر
ه آن را کا قرمز است یزرد  كخا یسفال نوع سفال
ــه ــل درمــکشــ ب ــا آن، چ یل گ ــد و ب  يزهــایآورن

  سازند. یها، م ژه انواع ظرفیو ، بهیگوناگون
  

  

                                                   
ک کف پـا را جـزء   ی هیچ و پاي خود را نشان دهند پنجۀبیست گویشور بومی زبان فارسی خواسته شد که  . از1

  خود معرفی نکردند. پنجۀ
ها ناحیـۀ میـان مـچ و     همۀ آن و خود را نشان دهند ساقبیست گویشور بومی زبان فارسی خواسته شد که  . از2

  عنوان ساق دستشان معرفی کردند. آرنج دست خود را نیز به
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انـوري   ←(نیـز   كسازند و نه خود خا یا سرخ میزرد  كه از خاکاست  يزیسفال چ
مصـداق  درست و نداشتن ارتباط نداشتن ل یدل ف را بهین تعریتوان ا یم، نیبنابرا. )1381

ناقض شرط سوم ارسطو دانست، یافک مشترك.  
ه بالاتنـه را  کاست  یمیضخ یت لباس نخک تک
مـه و  کبلنـد، د  ۀقیها و  نیآست يپوشاند و دارا یم

رهن و معمولاً همـراه  یپ يت را روکب است. یج
  د.یپوش یرنگش م با شلوار هم

  

ات یر جزئکذ کمکه به ک است شده یسع آموز فرهنگ زبانن واژه در یف ایتعر يبرا
 ـامـا جزئ . جدا شود يشتریبا وضوح بگر پوشش یت از انواع دکشتر یب  ۀق ـی«ماننـد   یاتی

رنگـش   معمـولاً همـراه بـا شـلوار هـم     «ه کنیا ای» پوشند یرهن میپ يرو«، »بیج«، »بلند
ه ک ـبل، اسـت  دهرک ـف نین تعریشتر ایب يریپذ به فهم یتوجه قابل کمکتنها  نه» دیپوش یم
 ـ زیـرا  ،است دهرکز دور یف را از شرط اول ارسطو نین تعریا  يهـا  تک ـ یف ـین تعریچن

 ـا جیشوند  یده نمیراهن پوشیپ يرو، شوند یده میه معمولاً با دامن پوشکرا  يا زنانه ب ی
  .ردیگ یبر نم  در، مه ندارندکد یحت یبلند و گاه ۀقیو 

 ـبا هر، شده يریگ ان صد مدخلِ نمونهیه از مک ییها تعداد نمونه از هفـت شـرط    کی
گـاه  . اسـت  دهآم ـ کی ـکتف ر بـه ی ـدر جدول ز، شدست و در بالا ارائه یور هماهنگ نکمذ

 قی ـات دقی ـجزئنکـردن  ر کذ یو گاه) تکف مدخل یمانند تعر( شتریات بیافزودن جزئ
  . است کردهامل دور ک يریپذ ف را از فهمیتعر) ساقف مدخل یمانند تعر(

  یفارس آموز زبان فرهنگ يریپذ فهمو  امروزی پرکاربرد فارسی ها واژه ـ2ـ2
ه و ی ـواژة پا 5300، حـدود  آمـوز فارسـي   فرهنـگ زبـان  در تر اشاره شـد،   که پیش چنان

بر شـم زبـانی مؤلـف، از     ها، علاوه براي استخراج این مدخلاست.  پربسامد مدخل شده
  است. نیز استفاده شده امروزی پرکاربرد فارسی ها واژه کتاب

 کـار  بـه ک مـدخل  ی ـف ی ـکـه در تعر  ییها واژه، ارسطوط یطبق شرط چهارم از شرا
 ـتر باشـند تـا آن تعر   شده تر و شناخته د از خود مدخل سادهیروند با یم درك و  ف قابـل ی

 ـ، مقدماتیان سطح آموز زبان يها ن شرط در فرهنگیت ایلزوم رعا. ر باشدیپذ فهم ش یب
ن ی ـک ایص و تفکیم که ابزار تشخیادآور شدین یهمچن. شود یگر احساس میاز انواع د

 يکـره و فرهنـگ بسـامد   یدشوار و دیـرفهم پ  يها شده و آسان از واژه شناخته يها واژه
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 يبسـامد  فرهنگـی  ، کهامروزی پرکاربرد فارسی ها واژهر کتاب یتأث ،ن بخشیدر ا. است
  .شود یم یبررس آموز فارسي فرهنگ زبان يریپذ و فهم ينگار فیبر تعراست، 
ی پرکاربرد فارسی ها واژهپربسامد کتاب  يها ن منظور ابتدا پنجاه واژه از واژهیا يبرا
در ، پربسـامد  يهـا  ن واژهیف ایسپس تعر. شان استخراج شدندیبه همراه بسامدها امروز

 ـکاررفتـه در تعر  به يدیکل يها و واژه یبررس آموز فارسي فرهنگ زبان هـا   ه ن واژی ـف ای
 ـا يو دشـوار  یسۀ آسانیمقا يبرا ،در مرحلۀ بعد. فهرست شد بـا   يدی ـکل يهـا  ن واژهی

جـو و  و جست امروزی پرکاربرد فارسی ها واژهها مجدداً در  ک از آنیبسامد هر، مدخل
ف کمتر از بسامد مـدخل  یبسامد واژگان تعر، برخی مواردمشاهده شد که در  .ثبت شد

. تر از مـدخل هسـتند  شـوار د، يریپذ لحاظ فهم به، فیگر واژگان تعریبه عبارت د. است
جـدولی کـه در ادامـه    . اسـت  شـده ن نیف تـأم ی ـط تعریشـرا  شرط چهـارم از ، رو ازاین

 شـده  دربردارندة چهار مدخل ناقضِ این شرط از میان پنجاه مـدخل بررسـی  ، است دهآم
  .که حداقل سه واژة دشوارتر از مدخل در تعریف دارند است

  

، بـزرگ و  فيلم، راه، بلندهایی مانند  شود براي تعریف واژه طور که مشاهده می همان
، نقاط، مجموعه، اديز، طول، ارتفاعهایی مانند  از واژه ،ندا پربسامد فارسی هاي هکه از واژ

ها  این مدخل ،به عبارت دیگر. است شدهاستفاده  وسعتو  اندازه، حجم، کمتحر، متصل
 ی،معن ـ نبراي دریافت آموز مبتدي، ند. درنتیجه، زبانا شده فیبسامدتر تعر کمهایی  با واژه

  .مراجعه کند یا فرهنگ دوزبانه فرهنگهمین  ها در مدخل این واژهباید به 

  فارسي آموز زبان فرهنگ يریپذ فهمو  ينگار فیتعر واژگان ـ3ـ2
 2600ایـن فرهنـگ، شـامل     ينگـار  فیواژگان تعر، آموز فارسي فرهنگ زبان يدر انتها

  .است ، فهرست شدهواژه

  بسامد  فیتعر یاصل واژة  بسامد  مدخل  بسامد  اصلی تعریف واژة  بسامد  مدخل

  1373  لمیف
  207  مجموعه

  851  بزرگ
  41  حجم

  251  اندازه  24  كمتحر
  18  وسعت  96  ثبت

  بسامد  فیتعر يدیکل واژة  بسامد  مدخل  بسامد  فیتعر يدیکل واژة  بسامد  مدخل

  1052  بلند
  40  ارتفاع

  1376  راه
  207  مجموعه

  69  نقاط  271  طول
  36  متصل  334  ادیز
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، انـد  رفتـه  کـار  بـه فرهنگ  ينگار فیرا که در تعر ییها واژه ید تمامین فهرست بایا
 ـتعرهمۀ فهم  يواژه برا 2600ن یکه دانستن ا است در مقدمه آمده. شامل شود هـاي   فی
 ـا نگـاري  واژگـان تعریـف   یبررس يبرا. کند یت میکفا فرهنگ موجود در ، فرهنـگ ن ی

ط یشـرا  یبررس ـ يبـرا  یطـور تصـادف   ه بهک یف صد مدخلیتعردر  کاررفته هاي به هواژ
در . شدند یمجدداً بررس ،)جدول پیوست( دگاه ارسطو انتخاب شده بودندیف از دیتعر

در واژگـان  ولـی  ، انـد  کـار رفتـه   هـا بـه   افت شدند کـه در تعریـف  ی ییها واژه ،انیماین 
، شـيطان در تعریف مـدخل   بازيگوشازجمله، . اند نشده نگاري این فرهنگ ذکر فیتعر

در تعریف  دوغ، وفاتدر تعریف مدخل  درگذشت، کوچکدر تعریف مدخل  خردسال
در  معلـم ، و متلاشـي در تعریف مـدخل   له، تولهدر تعریف مدخل  گربه، کشکمدخل 

  .کلاستعریف مدخل 
فهرسـت  ، ن فرهنگیا ينگار فیشود فهرست واژگان تعر که مشاهده می گونه انهم

تـوان   یدهـد و م ـ  یقرار نم اربرکار یها را در اخت فیراررفته در تعک به يها از واژه یلامک
  .ندک یآموز را دشوار م ن فرهنگ زبانیا یشناخت سطح زبان، ن نقصیه اکشد  یمدع

  شده گیري هاي نمونه مدخلـ 3
پیـرزن، تأکیـد، ترکیـدن،     موقع، پرتاب، پشم، پنجه، ایمان، برادر، بسته، بطري، بغض، به

تعلق، تلخ، توله، جاده، جرقه، جیب، چهره، حجـم، حـدس، خـانم، خطـر، داور، درو،     
خواب، زغال، زنبور، ساحل، ساز، ساق، سالاد، سفال، سیم، شجاع، شـکم،   دقت، رخت

سـبزي،   شیطان، شیک، صدا، ضربه، عازم، عکس گرفتن، فرار، فضول، فوت، قارچ، قرمه
رمند، کت، کتري، کدر، کشک، کـلاس، کمـد، کوچـک، کـود، کیـوي،      قناعت، کاخ، کا

بخش، لق، لولیدن، مادر، مالیـات، مانـده،    گردن، گشاد، گنج، گیر کردن، لابد، لُپ، لذت
کن، مـدیون، مـردود، مـژه، مسـتقیماً،      مبهم، متلاشی، مثال، مجموعه، محاصره، مدادپاك

وزه، موظف، مهلت، ناخوانا، ناقابل، مفرد، مقنعه، مناسبت، منفجر شدن، موتورسیکلت، م
  .نبوغ، نسل، النگو، نیت کردن، وضو، وظیفه، وفات، یاد دادن
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